Indult Betsbhol,

Britannia.

hirlapok szerént An-

gouleme Hertzegné, Berry Her-
tzegné leanyaval Sept. 6 kan Holy-
roodbol. Londonba eérkezett, h.oI/a’
I o]eo |, ey, ® © © I .
FARGIRIBRREK

Calvert Ur a Farlamentumnak
egyik tagja Sept. 9 ken Jdészagan, Gho-
leraban megholt.

Dundas Kapitany a’ napokban
Tri polis ba evezett, olly I1zéibO0l,
hogy azt a’ 200,000 dollart, mellyet &’

Dey az ott lévO Angoly Consulnalt ki-
Uzetni vonakodott, hészedje. Ennek

az Utnak, a mint késoObbi tudositasok-
boi1 halljuk, oliyan JO kovetkezése lett,
hogy alig mulatta magat D undasT ri-

p olisban,azonnal sietett ebbe a Dey
177,000 Dollarral, avval a keéreéssel,

hogy az addssagnak hatra lévo részeét
IS rovid 1d6 mulva leteszi.

A’ G lobe Belgium,
lan dia kozott fenn forgd kornyudlal-

lasokra nézve ezt jelenti : Akarmit mond-
janak masok , — mi azt tartjuk, hogy

az alkudozasok nem sokara megszun-
nek, mert alig vagynak mar 2 vagy
5 tsekély pontok eldonteni
egész bizodalommal reménylhetni, hogy
nehany hét mulva ezekre nézve Is meg-
egyeznek

Nagy
Londoni

es H ol

valok, ’s

Kedden, September’ 25-dilién, 185 2

Ugyan azon Ujsag szerént, — Sept.
7-Irén egy gozdog haz altal sok 24 es
56 fontos agyuk, tobb aprdo golyobisok,

puskapor, s mas hadiszerek keszit-
tettek DJom Pedro szamara, és Im-
mar Portw gallnidha el i1s indittattak.
Azt mondjak, hogy tobb hazak isvagy-
nak, mellyek Oporto felé kiilombfé

le segedelmet kuldottek.
Palme lla Marcpiis meg sem te-

hetett szert egy ugyes Katonatisztre, a’

ki kész volna a’ fo hadi rangot l)om
Pedro taboraban elfogadni: most mind-

azaltal egy hires, és nagy tapasztalasél
frantziaval foly az alkudozas: mire fog-
nak menni, meg nem tudatik.
Mind ez a’ kornyulallas, mind Kkulo-
nosen az, hogy a’ Marqgulils beteges
allapotban van, hatraltatta eddig az ideig
Portugalliaba leend0 viszszamenetelét.
Doni Miguel seregéhez angoly

katonatisztek iIs tsatoltak magokat.
GoOorog Orszag.

Thiers eh Fridrich Bajor Udva-

ri Tanatsos, egyszersmind Professor,
GOorog Orszagbol a’ Nemzeti Gyuleées-
tol, egy Decreturnot hozott magaval,
meliyben a’ Gorog Nemzet jovahagy]

Ottd BajorHertzegnek, a Gorogthro-
nusra lett Kineveztetését, azonkivul ket

felirast, rnellynek egyike a’ Bajor Ki
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ralyhoz, masika pedig ennek ujahoz
Otté Hertzeg O Felsegekhez vagyon
utasitva.

Az els6 Feliras igy szol!: ,.Sirel
A’ Nagy Szovetségnek 1827-dik Jul. 6
kan elkezdett munkaja, O 110 Her-

tzemek, Felséged masodik, szulott ii-
janali, a GOrog thronusra lett Kine-
veztelése altal, szépen megkoronaz-
tatott. Hala az Egeknek! Eléerte vala
hara a’ Nemzet forrdé oOhajtasat, és sze-
renkéjét, melly szerint egy részrol al-
dozalainak , és kiallott nyomorusaganak
véget, ma> reészrol jOovendO szabadsa-
ganak, és boldogsaganak kezdetet a’
torvények sérthetetlen védpaizsa alatt,
kozclgelni tapasztalja. A’ GOorog Nem-
zet egyben gyult KeépviselOl, mint an-
nak hiv lolmatsal, siethek a’ Nagy
Szovetscg elhatarozasat vegre hajtani,
a’ midon Felségednek minden Kiralyi
virtusokkal felruhazott fijat, az Ilijon-
uan felallitott thrdonusnak elfoglalasa-
ra meghivjak. Egész haddol assal megko-
szOnven Felségednekkegyességeét, melly
szerint egy bolts, és i1gazsagos Fejede-
lemmel benninket meeajandekoznimeél-
toztatott, eeyszersmind Thronusa éli-
be teszszuk haladdatos tiszteletunket,
azon tobb 1zben tapasztalt nagylelkl-
segert 1s, melly a@ GoOrdg nemzetet ugye
kezdete Olla boldogitotta, 5 tzeljanak
eleresét siettette és esedezunk egész
alazatossaggal annak elrendelése végeit,
hogy oOhajtott Kiralyunkat, vagy ennek
ideig vald 1O helytartoit kérunkben men-
nél elébb szemlélhessuk. — Ugy van

Felséges Kiraly! A’Gorog Nemzet nyilt
karokkal varja jovendobeli szabaditgjat,
és Uralkodojat, ugymint szerentse-
jének elomozditdjat, — 1gazsaganak,
's torvéenyének zalogat, és oltalmazo-

jat, ’s egy allando békességnek, fel-

bonthatatlan egyesseégnek el6podstajat:
a GoOorog Nemzet Keépviselol ezt ugy

jelentik, mint annak (a* Nemzetnek)
forro kivansaga organumai. Engedje az
Isten , hogy meéeghalgattassanak kéreseti!
Engedje, hogy azon  Isillagzatnak
feltinese altal, GOrog Orszag elborult
eye kitisztuljonT A® §allg a6k  Pla-
tok, ées Peri kiesek egykor virag-
z0 hazajok, elore doémbdl O6romében -
mivel tudja; hogy sorsa egy okos ve-
zelore Dbizaltatik , ésa’Heli koniMo-
zsak 1s ohajtva varjak a’ tudomanyok
nemes partfogojat. (Alairas) NoO tara
Praesidens. M aurocorda to V. Pjae-
sidens, és a tobbi Keépviselok,
A’ masik Feliras igy szoll: Sire!

A’ GOrog Nemzet Felségednek a’ Fo
Szovetsegesek altal Kiradlynak
jelt valasztasat, ezennel helyben hagy-
ja, és ezen valasztason valdé oromot im-
mar tobb tartomanyok bé 1Is Dbizonyi-
tottak. A’ Nemzetnek akaratja szerent
munkalodo Képviselok orommel telye-
sitik koOtelessegeket, midon a’ GOrog
Kiralysagnak megallapitasat torvenye-
sitik. Most mar semmitsem ohajthatunk
Inkabb, mint akar Felségedet koOzink-
be , akar FOképviseldinek egy bizonyos
IdOore hozzank leendd elkuldését, mi-
vel tudjuk, hogy ez altal vege szakad
azon sanyariisagnak, mellynek az ideig-
valo Kormany miatt Kkilételtunk, mas
reszrol eléerjuk azt az aldott békesseé-
get, melly el Felségednek védpaizsa alatt
magunknak igerunk. (Alairas) N o tara
Praesidens. Maurocorda to V. Prae-

ideas és a tobbi Képviselok.

T Or O Kk O1 szadg

A’TOoOrok Monite ur Jul. 23-
rol a’,haborurdl tudosit ekkéeppen :Mi-
nekutanna a’/fo hadi tabor Anliochial
szallasat elhagyta, egy osztaly egyip-
tomi sereg ezen Varost elfoglalta. M e-
hemed Basa Silisz trianak Korma-
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nyozdja egy tsapat katonasaggal meg-
tamadta az ellenséget, keményen meg

clfogtalt, de a harmadik nagy nehc-
zen elillantott.

verte, a’ varosbodol Kihajtotta , fegyve- Ugyan azon Ujsag a’ fo hadi Kor-
reit, es tarszekereit elszedte, s tobb manyozonak megvaltoztatasat ekképpen
szaz embert ejtett fogsagba. — Raou f adja el6: Anatol i4d nak Feldmarsall-

Basa parantsolatot vett a’ Kormanytol,
hogy minden késedelem neélkual a’ ta-
borhoz siessen. Ez a Basa egykor Nagy
Vezér volt, késobben Aleppdnah,
és L)amasc usnak Kormanyozoja lett,

melly mind a: két Varosnak szereletét
és bizodalmat, nemes érzése, ésigaz-
sagszeretete altal megnyerte, — most

pedig tObb tartomanyok Kormanyozo-
Ja , az Orszagnak egy a’ legtapasztal-
tabb Nagval kozzul. Osman Basa-
nak szinte megparanfsoltatott , bogy

hlrtelen sereget gyujtson , s azt a’szom-
szed tartomanyokban 0Oszveszedett ka-
tonakkal egyesittse. FoOszallasa ezen ta-
bornak, melly szamos
gyalogsagbol all, Si vas
nan Osman Basa, Syria felé fog nem
sokara elindulni. Még tobb Piegemen-
leknek I1Is meg van hagyva, a Syria

felé valo elinduladas. A’ minap a’ Nagy
elindulando ta-

Ur vizsgalatot tartott

bora felett: meggelenésekor harsogptt
az éljen! kiadltas. A’ Regementnek
Imanya (Papja) fenn szoval I1mad-

kozott a’ Sul tan egéssegének meg-
tartasaert, és a’ Katonaknak ditsOssé-
gékert. Azutan a’ Sultan egybegyujtot-
1€ katonatisztjeit, ’'s szivekre kototte
kOtelessegeket, leginkabb pedig a’ Ka-
tonakra vald gondoskodast, Kkiken a’
baborlterhe fekszik : erre ajandeko-
kat osztogatott ki, s a gyalogsagot
egy darabig elkisérte. Cypria sziget-
nek Kormanyozoja jelenti a’ Kormany-
nak, hogy a° Kapudan Basa paran-
tsolalja alatt Iévo hajésereg , harom ha-
dihajoval Oszvelalalkozolt; keltejéet en-

nek kevés ellentallas utan szerentsésen

Ja Husseln Basa, a

lovassagbol, eés
leszsz, a’ hon-

fenyes Porla-
nak egyeébberant hiv szolgaja nem igen
felelt meg azon fontos kotelességnek |,
melly red bizatlatott. E vé:relt egy
felséges rendelés allal a8 Nagy Vezor,
Boszniabol, hol mar dolgat tokél-
letesen elvegezte, Constanlzinapolyba
hivaltatott, s itt a’ fO hadi Kormany-
saggal felruhazfatolt , melly minéoid-
segben, nem sokara a’ nagy tabor fe-
lé Induland, addig pedig Raouf Ba-
sa a ki egyszersmind An atdli anak
Kormanyozd! titulussal tisztelteiéit mel
fogja @’ Grosz Vezir személyét vi-

selnt. Mindenunnen szedetnek a’ Ka-
tonak, igy p. o. Ad5charabdl, D1 v-
rikbol, Rumel 1abol, hogy annal

bizonyosabban legyen ezen Isekély ere-
detu, de nagyra kelt haborunak sze-
renises kimenetele,

Al hataroknak GOrog Orszag, és
a’ fenyes Porta kozott megtortent eli/i-
tézéso ekképpen adatik el6: ,,Az 1821-
dik esztendoben Morcaban Kkilutott
lazzadasok, tartdossagok, eés veszedel-
mes kovetkezések miatt, mellyel Eu-
repanak békességet fenyegették, a’ Fu-
nyes Porta, és a’5 Hatalmassagok , Ugy-
mint Angoly, Franlzia, és Orosz Or-
szagok alkudozasokat szullek,
Ennek koOvetkezésében abban egyezlek
meg, hogy Morcaban, bizonyos teérség
kozza adasaval, egy kulon Kormany
allittasson fel. De a’ hatarok, mellyek
eddig a’ felallitott g Statusnak Dbirlo-
kat Kkijeleltek, nem egyeztek meg min-
denhen a’ fekvéssel, és a’ foldnek tii-
lajdonsagaval , attol Ilehetett tartani
hogy ebbdl Ismét nvughalatlansag kereke-

X*



<lik. Erre nezve a’ 3 Hatalmassagok 0sz-

ve allottak, hogy GOrog Orszagnak ol-
lyan hatart szabjanak, melly tobbe sem-
mi zenebonara n%fpywtson alkalmatos-

az’\erant keszitett Protocollumot LON-
donban alairtak, mellyel Stra tfor d
CanningUr O Exceileniiaje Constan-
tzinapolyba kuldetett avval a’ megha-
gyassal , hogy annak (a’ Protocollum-
I/ak) a’ fényes Porta altal leend0 ala-
irasat I1s eszk6zolje ki. Mihelyest Can-
ning Ur rendelt helyére elérkezett,
azonnal Conferentziat tartott, Frantzia,
es Orosz Orszag Kovetjeivel, ’s a’ fe-
nyes Portanak erre a’vegre Kinevezett
biztosailval, ugyhogy, marmost az em-
latettirovany mind Torok Orszag, mind
a’ 5 Hatalmassag reéeszérol alairva, ’s
a’ fenn forgott nehezseg elharitva va-

ggriusnak Husseiln Bey neveztetett ki,
a’kiaz erdeklett tajekotgeographial hely-
heztetesere nezve nagyon |Ol esmeril.
Minekutanna ekképpen Stratford
Canning Ur, dolgait Constantzina-
polvban vegezte, a’ Fenyes Porta Mi-
Disztereitol elbutsuzott, kik erantanagy
tisztelettel viseltettek, al Sultantol pe-
diar, ennek brillantba foglalt artzképé-
vel ajandékoztatok meg.

Az Ottomannial Seras Kkiér
Basanak a’ Sultanhoz Ausr. 25-1;en kul-
dott tudodsitasat foglalja magaban ek-

képpen: Sire! A’ varatlan nehezségek-
nek okail, mellyek Felségednek Na to-
litaban levo seregét érik, ollyanok,

liogy egy eles latasu "Fejedelem elott
eltitkoIlni lehetetlen. En mint Seras-
kier, Felseged altal kegyesen felszol-
littatlam, hogy ezen dologrol kérnyui-
allasos tudositast tegyek : azon paran-
tsolatnak ezennel engedelmeskedem , a’
naidon az emlitett tudositast a’ Tkro-
mis labaihoz teszem, és ugy hiszem,

hogy «/ ream bizolt éllapot az altal ki
vagyon meritve. Midon a' sereg ren-
delt helyére elerkezett, volt szerentsem
mind az egesz tabornak o0szvesen

mind a’ katonaknak kulondsen charac-
tereket lerajzolni, valamint a’ hadi sze-
reknek szamat, minéntségéet, es egy
szoval mindent, a’ mit tsak szikséges-
nek tartottam felvilagositani. A’ Linea-
sereg, mejlynek alkotasa Felségednek
Omyik jeles munkajahoz tartozik, az
ellensegnek vitézul ellent allott, a’ leg-
nagyobb elhatarozas lelkesitette minde-
nik katonat, ugy, hogy latzotlak érze-
ni azt a’ bizodalmat, mellyel erantok
Felséged viseltetik , — azert szukséges-
nek tartom, hogy roldk ezen Orvende-
tes hirt kOzonségesse tégyem. Mostani
elOmenetele az Egyiptomi seregnek Sy-
rtaban mégnem dontotte el a’ dolgot.
A’ hadban gyakran meg fordul a’ kotz-
ka, és nem ritkan tapasztalhatni, hogy
egy kedvetlen allapot hirtelen kedvezo-
re fordul : Szent vallasunknak konyvel
elonkbe tartjak a’ haborunak valtozo

alakjat, megtanitanak benninket,
hogy Profetan!'., dils0 palyajanak egesz
Ideje alatt, mid n parantsolatja alatt

levo vezereit cltsiiggedni tapasztalta, a’
legtsekélyebb kornyulallasbol iIs hasz-
not tudott huzni , tsak hogy eket fel-
buzditsa a’ ditsosségre, 6s zaszldjanak
diadalmat szerezzen. — Hany viszonta-
gos haboruk bizonyitottak meg ezen
allitasokat! Azok az akadalyok, mel-
lyek az utat eleinte elzarjak, eés a’szan-
dékot nehezitik, a’ merészeknek tsak
osztonul szolgainak a9 nagyobb tettek-
e, eppen 1gy fognak jarni, remeny-
lem Felséged bator katonai is: megfog-

jak fenyitenti Mehmed Alit es fijaF,

vetkes lazzadasok miatt, 'sgyt6zedelem-
mel térendenek majd haza a’ tsata pi-
atzrol.

A’ mi az eddig viselt hartzot lile-
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ti, annak eddigiem roszsz koOvetkezo-
sot tobb okok szlultek. Nevezetesen:

Egy elbsereg Ham achba erkezvén, a’
vezér azt az oktalansagot kovette el,
hogy nem tekintvén a katonak badgyadt-
eagokra, €s a’ hQgszszu Ut miatt beko-
vetkezett gyengulesekre , H o msnal
haboruba vezette, a’ hol Ibrahim
majd minden hadierejét egybe gyuljtot-
te. Még a’ sereg nem Is nyugodta Ki
magat j0 forman, mar ktzdeni volt ken-
leien, egy nalla sokkal nagyobb sza-
mu sereggel. Es mind e’ mellett Is,
miilyen elszanassal viselte magat min-
denik Katona, azt tsak az tudhatja , a’
ki jelen volt, és latta a’ verejtéket,
melly lankadt tagjaikon alahullott a’
derek vitezeknek : haromszor rohant az
Arabsok soraba, és haromszor bo-
ritotta el felelemmel, es pusztitassal az
ellenséget : de mivel a’segedelem, melly-
re szamot tartott, el nem erkezett,
azonkivul al hartznak tovabbi folyta-
tasahoz megkivanlatdo szerekbol iIs Ki-
kopott, kéntelen volt a’ tsatapiatzot,
mellyen olly batran klzdott, oda hagy-

ni. Lehetetlen egy vezérnek nagyobb
tapasztalatlansagot, es ugyetlenseget be-

bizonyitani, mint az, nyilvanvalova tett,
ki akkor, a’ sereget haboruba vezette,
midon minden hadiszerek nelktl szU-
kolkodott, a’ mi pedig a’ Katona ba-
torsagat meég egyszer annyira neveli
Al mi tovabba a’ haborunak roszsz

kOvetkezéset szulte, a’ volt, hogy az
Arabial lakosoknak szokasal , es erltol-
tsel egészen kulomboznek azoketol,kik
Felségednek mas terlomanyaiban lak-
nak: esmerni kell elébbdOket, ’sazutan
commanderozhat az ember k6zoltok. En
megvagyok a’felol gyozodve, hogy ezen
nép Characterenek nem tudasa, sokat
tett a’ veszteségre. Meg Al ex an dri a-
ban, Kairoban, é Egyiptomnak
mas részeiben mulattam, szerentseés vol-

tam annyit tapasztalni, @ mennyi elég-

seges leend, Felségednek, ha nem nagy
talegommal isy legplabb hiven szolggi-
ni. En ezen szep tartomanynak helytar-
tojava neveztettem , a’ nelkul: hogy
ezen megtiszteltetest érdemeimnek In-
lajdonithatnam : de igyekeztem az altal
magamat Felséged tetszesére meltova
tenni, hogy ezen tartomannyal, es la-
kosalval megesmerkedlem, kulonosen
pedig ennek torvenytudoival, kiknek
szokasalit, és lielyhezteteseit immar nyo-
mosan esmerem. En ugy eltem ezekkel,
mint testvérekkel , és semmi alkalmat
el nem mulattam , hogy az emlitett tor-
venytudoknak befolyasokat alnépre néz-

I-------1-- — Minekutanna éen az ide-
valo neépet Kkitanulfam, minekutanna
mindent elrendeltem, a’ mi, mint Sc-
ras ki ernek kotelességemben allott,
Felsegednek labaihoz borultam, hogy
meltoztatna felruhazni avval a’hatalom-
mai, melly szerint % lbrahim, és
alnok fiia ellen Induld sereget KOIm4-
nyozvan , még egyszer hunytom elott
deritene iel az az 0rom, hogy életem-
nek utolsd napjait I1s Felseged szolgalat-

jara szenteltem. Azomban mivel kelse-
gednek maskeppen tetszett velem ren-
delni, abban I1s megnyugszom, midon
tudom, hogy Felséged akaratja.
Bagdadbol irjak, hogy ott Al
Basa ellen egy eskuves fedeztetett fel.
Ugyan 1Is éjtszaka az 0Oszve eskudtek a
Basa palotajara rohantak, a’ kapunal
allo oroket elkergették, a’ midon a’
Basa egész batorsaggal a’ palotabol ki-
ugrott, embereit 0szve gyujtotte, esa’
lazzadokat szal adasra kénszeritette. TOb-

ben a’ vetkesek kozzul elfogallattak.

Portugallila.

Ujabb tudositasok szerént,
Miguel i1smét nagy erovel készul O-
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portora, azomban meg Is kétseges,

viszsza egy fordobol, a’ honnan szamos

megtamadja e’ ezt a’ véarost jové tava- 24 fontos golyobisokat hozott , — azert
szi" , va"y sem? mert tdbordban na- abban arvelekedesben vagynak , hogy

gyon megfogyott az eleseqg. —
Pedro, minekutanna aT Varos meg-

erositesevel készen van, nagyon bizik
erejéhez.

A’ Cronica Constitutional kovetke-
zend®d tudodsitasokat kozli Porlugallia-
bol:Aug. 22-dik olta a’ Miguelistak

mindeg kozelitenek Oportohoz, ugy
hogy mar egy osztaly ollyan kozelvan,
hogy Dom Pedronak clotsapatjat pusz-
ta szemmel 1S KkoOvethetl.

Ugyan azon hirlap szerent Dom
Pedrd egy Proclamatiot kildott Doin
Miguel katonathoz, mellyben oOket
a’ bitangodnak zaszlojat elhagyni, eés
az 0 Leanyanak seregehez allani kész-
teti. Tovabba jutalmat I1gér a’ hivek-
nek, és batraknak, valamint blntetés-
sel fenyegeti a’ husegleleneket, esnyul-
szivuekel. Tegnap ,az az Aug. 29-kén
egy BibeiraJakob nevl gyalog ka-
tona eletevel lakolt, azert, mivel kato-
na tarsait az elszokésre nogatta. Ez az

elsO halalos itélet, mellyet O Felsége
a Tsaszar Donna Maria neveben

ala irt és vegre Is hajtatott. Egy De-
cretum szerint minden polgar , ha tsak
fontos okot nem ad elo, melly miatt
kozonséges hivatalba, mellyre kinevez-
telett, nem léphet, az abbeli hivatal
felvallalasara erdovel kénszeritlessék. A’

Sept. 5-kan koOlt Cronica egy rende-
lest kozol, melly szerint, minden, Ki

az elotsapat korén tul lep , agyon lovet-

lessék , a mennyiben Ggy tekintetik,
mint szokeveny.

A’ Globe azt adja hirui, hogy
Dom Miguelnek a’ D ouroejszaki
reszen 18,000, deli reszen pedig 5000
katonaja tanyazik, T exeira-Gaspar
es Santa Marta Generalisok feliigye-
lesek alatt. Po vo as Generalis most tért

Dém Oporto ostromlasa nem meszsze van.

Brazilila.

Pernambuco ban Jul. 15-kén egy
lazzadas tamadt, mivel a’ Brazilial ka-
tonak vonogattak magokat bérek fejé-
ben a’ rezpénzt elfogadni. Jul. 16 kan
sok Portugallusokat megoldosiek, so-
kat pedig fogsagba ejtettek. Egy Anglus
Corvett készen allott, hogy a’ Britan-
nusokat oltalmazza. Egy Brigg Jul. 17-
kén hagyta el a’ varost, nyughatatlan
aflapotban, *s attdl' 1éhef tarfani, hogy
a’ dolognak roszsz kovetkezese lehet,
ha tsak nehany elhatarozott ferjfiak
bolts elintézések altal a’ dolgot le nem
Isillapitjak.

9uiroga Generalis, Amerikabol
Parisba érkezett. Utazasanak tzeéljal nem
tudhatni. Ez az a’ kegyetlen férjiut, ki

Buenos Ayresben, sok ildegeneket
artatlanul 0szvekontzoltatolt.

Frantzia Orszag.

Polignac Ur Ilamban megbe-
tegedett, Peyronnet Ur pedig meg
mindég kulon valva el tarsaitol, és li-
teraturaval foglalatoskodik.

Parisban azt a’ hirt terjesztették
el, hogy Berry Hertzegné kozel Bor-
deuxhoz clfogatlalott, s Blayeba
vitetett légyen, de a’ Memorial

Bor delais ezen hirt koltemenynek
tartja

Belgium.

A’ Moniteur Belee

zendo tzikkelyt foglal magaban : Az
Ausztrial Tsaszar rendkiviul valo 1i6-

vetje, és Meghatalmazottja Baro L oe
kéresére, az Ausztria elhatarozta:

kOvetke-



1. Hogy a’ Belgiumi hajok , Ausz- A’pénz folyamat September’24-dikén .

trianak minden Kikotd helyeibe szaba-
don ereszlessenek.

2. Hogy a’ Belgiumi tudodsitasok il-
lyen tzini alatt: Belgiumi Kiraly-
sag kozonsegesse tetessenek.

5. Hogy a’ Belgiumi Utilevelek (Pas-
susok) Ausztriaban elesmertessenek.

Universalis
BIBLIOTHECA HUNGARICA
2533—1850.

Nem eppen esmeéretes meqg ft vi-
lagon magyar Nyelvink de Tanuli-
saganak elomenetele, nielly ilhon is
homalyban vagyon, kulfoldon meég in-
kabb esmerellen. K6zonséges lona’veé-

lekedes: hogy hajdani 0Oseink, szinte

mmt a’Romaiak ,,F ortia facta age-
ro. quam praeclare gesta prae-

dicare maluerint, vagy mikep Ho-
henegger németul ezt ki ejti: dasz man

un ter uns weniger Schreibse-
lis:als Thateifriff i1st.c Vollair

Is azt irja: ,,E’ Nemzetnek sok
Jjeles viselt dolgal vannak de

mivel nem 1Irnak annyira es
Ugy mintmasok nem ismér te 11-
nel(; vilag nagyobb részin alig
tudjak hogy Carpat hegye taj-
Jan egy nagy Lajos, egy fenyes
Matyas kiraly volt, kik ditso-
CkIT®e1, és igazsaggal ural-
kodtak/4 ,De ily veéelekedes a’ Tu-
domanyok virradasa utan lefolyt szaza-
dokrol korant sem igaz, ’s valosagos,
mert mivel még édes hazankban is, az
Anyal nyelv altalijaban — i1degen nyel-
vek kezarasaval — sohasem gyakorol-
tatott, eztet beszellok kevesebb sza-

mat egyebb viragzd nemzetek nepes-
ségéhez (hasonlitvan, Magyar iroknak

kOzep arr:

A’ Status’ op.Centes Obligalzi6ji187 31 /52
Az 1820-béli sorsosok: = ---—--
Az 1821-beli hasonlok: 126 1/4
Betsvarosa 2 I/2p. Centes Bankd Obli-
gatzioji :47 5/8 for. keltek , mind Conv.

A Bank-Aklziak kellek 1147 1/2 for. ton
Conv. Pénzben.

KO0zOnséges
MAGYAR KONYVTAR
1555—1850.

sajat populaliojahoz levo aranyat (Pro-
portiojal) nem ejipen Kkiilomboz6nek
talalom: hibas ismérelét pedif a ma-
gyar Tanultsagnak, inkabb es inkabb
nyelvink tudatlansaganak és Eurodpa-
nak honnyl nyelvelr ko6zott levo napke-
leti .ldegenségenek , mint sem a’ Ta-

nultsagbeli szorgalmunk fogyatkozasa-
nak tulajdonitom,

A’ magyar Tanultsagnak, az az:

magyar nyelven kodzre botsajlolt kony-

veknek elOadasa altal tehat .a’ k6zonsé-
ges Litteratura, vagy Is Europal nem-

zetek Tanultsaga Torténeteinek eddig
elmaradott hézakjat kipotolni Ma-
gyarokat a’ mivelt, es tanuit nemze-
tek soraban helyheztetni. — Hazafiakat
tulajdon nyelveken irtt, és a’ Tudo-
manyok , s Mestersegek minden agal-
ban magyarul kozre bolsajtott konyvek-
kel tokeletesebben megismértetnt  ke-
sO unokaknak tuddés Eldodeiket peldaul
szemben allitani — és mar mar eltint
vagy setét rejtekben eltemetett XVI
XVII. XVIIIl. és XIX Szazadbéli Ma-
gyar Tudos Vilagot sajatvol laban
eletben viszsza hozni, ’s helyheztetni
Hazafiul buzgosaggal szandékozvan:
immar nem tsak negyven esztendok

alatt szerzett konyveimet miként elein-



fen szandékoziara — de mindazokat is,
a’ mellveket vagy foglalaltyok tekinte-
tebol (ugymint utdobbi szazadokban Kki-
jott Egyhazi beszedeket, ldvezl0o ver-
seket, °Konyorgéseket, és Oskola kony-
'veket) megszerezni nem kivantam vagy

ritkasagok miatt meg nem szerezhet-
tem  Betu rendszerent (melynek okalt,

es szerkeztetesem modjat maga helyeén
el6adandom) kozre bolsajtani fogom
Ebertnek Bibliograpbiai Lexiconja for-
majaban, ha tobb esztendeig folytatott
szorgalmom, e’ koltséges, koOzel har-
mintzezer lzeket (konyvek, es szerzok
tzimeit értem) magaban foglaldé mun-
kamnak kinyomtatasara elegend0 ked-
velloket, résztvevo Partfogokat talaland.
Targyomnak fogadvan mind azon kony-
veket, mellyek a’legelso magyar konyv-
tol ugymint: Sz. Pal leveleinek Komiathy
Benedek altal Krakoban 1553. észt. csz-
kozlott kinyomtatasatol kezdvén, akar
a’ kulfold, akar hazank nyomtatdé mu-
helyeiben ko6zre botsajtaltak 1850 esz-
tendeig: minthogy ekkoron fclallitat-
van a’ Magyar Tudodstarsasag, mar az
olta feltind magyar kdonyveink mindnya-
jan gyaniolo Partfogas ala fogadtatnak,
es a’ nemzeti Tanultsag tarhazaba fel-
sobb iIntezetek rendeléesibol hclyhez-

tetnek. N ,
Ennek okaert a’ Nemzet, es Nyelv

ditsoseget kedvello Hazafiaknak elore
hirl adom : hogy ezentsupan , és egye-
dil magyar nyelven Kkiadott konyvek
rendszerebol alkatolt , es ket kotetek-
ben szoritandd munkara akar nalam
Pesten, akar a’ T. T. Magyartarsasag
Leveltarnokanal T. Dr. Schedel Ferentz
Urnal, akar a’ Hazail és Kulfoldi Tu-
dositasok kiadojanal, akar Eggenber-
ger Konyv arosnal itt Pesten elofizetni
lehet, el0szer azelso kotetre 2 il. 50 kr.
Conv. Pénzzel e. f esztend0 utolso Nap-

ljaiga 2’ midon e’ konyv azonnal nyom-

tatas ala ugy fog botsajtatni hogy Jo-
'sef napl vasarig mar egeszen elkeszul-
tem altaladathasson.

E; Munka harom esztendoitl foly-
vast Uzott szorgalommal minden tudtom-
ra lett kuatforrasok hasznalasa utan mar
Ugyein leheto tokélletessegre emeltetett,

mivel azomban nyilvan vald , melly tse-
kély szammal legyenek a’ Kulfoldi, de
meg az Hazal Kdnyvtarokban is a’ma-
gyar Lileraturanak szuleményel , és &’
temerdek Deak,Német, Olasz, Frantz,
Angoly Konyvek 0zonében Virgil deak
szavalval elvén, a’ Magyar konyvekrol
meltan mondhattyuk: apparent RA-
RI nantes In gurgite vasto, meg
tortenhetett, hogy legébrebb figyelme-
met 1s tobb rendbeli magyar Kkiadasok
elkertlhették :szives bizodalommal meg-
kérem azert minden Tudds Tarsamat,

ne terheltessenek miképp a’ magoktol

irtty szinte ugy szoriygalmok altal Kki-
nyomtatott, de masoktdl szerzett ma-

gyar konyveknek, valamint Is egyebb
ritkanak velt, vagy kozonségessen meg
eddig nem esmért magyar kiadasoknak
tzimeit e. f. esztendd utolsd napjaig
hozzam Pestre postanak megkémélle-
sevel , beklldeni, kiknek betses Part-

fogasokat ezzel, a’ nemzeti Ditsoseq,
Tudomany, és Tanultsag ugyében, s
elOmozditasaban reszesse tenni, ’s fel-
szollitani hazafiui buzgosagom bator-
kodott.

Pest Augustus 1-s60 napjan 1832.
W. Id.Jankovich Miklés.

ELOFIZETES!| JELENTES.

Most midon hazank lelkes fial a’
magyar tudomanysag terjesztesen, em-
léktelen 1deju asial anyanyelvink vi-

ragoztatasan, ’s Europa leanynyelvel
kozt legméltébb rangra léptetésen tes-
t1 s er-
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tt s erkollst erovel Iparkodnak ; midon

a’ nemes magyarorszagl tudos Tarsasag
a’ kOozértelmesitesre, és magosb nein-

suga t
tudomanyok muhelyebol a’ lelki ger-
ledtseg szent szikrait mindenfele Iovelli:
yoha mint hazam I'egkissebb

fla erom’, ertekem’, érdekem’, erdemem»’
hijanji szamitasa utan felek, de az ern-
litett koruletek, ’s vig bizalmok

batran teszekfel egy erdeéelyi fovenysze-
met a’ magyar tudomanysag, ’s nyelv
szepen emelkedo épuletére, melly tsak

Ugy nohet még nagyobbra, ha minde-
neknek, meg a’ Jegkissebbeknek 1Is, Kik-

tol valami telik,, ajandékaik , ’s erejik
egyesulnek, s melynek eldincntet ha-
szinte nem eszko6zolhetném is, de leg-
alabb eszk6zolni szivesen akarhatom,,
's akarnom Kell 1s.

A’ Filozofia eleitol fogva legkoze-
lebbrol érdekelvelv az emberi érdemet,
es szivet, lathatni, hogy annak Histo-
riaja 1S minden mivelt , es mivelendo
lelket kOzelrol érdekel. Mert annak meg-
vi'sgalasa:mikéent jutott elaz em-
beriseg a pailéerzodas mosta-
ni léptsojere?mikent fejtodoll
ki az okossag a’ maga Kkiilomfa
fele aran yzatjaitban? a’ nagyobb
tokelyre 1s legbizonyosabban vezeto ut.
Bizvast jelenek Ineg tehat a’ tudos ma-
gyar kozonseqg elottily tzimi munkaval:

Filozofusok, és Filozdofia

Il istoridja Kezdve Knstus elott 600
evekkel Thalesen, eslehozva Kr. u. 550-

O 1150

M kiadandd munkara elo-
tudositas! m ezek:

1. A’ gorog Filozofia Thalesen kez-

dett eloadasat “megelozi nemelly regl
nepek’, uum. Egyiptomiak’ Feni-
tziartak’, Khaldéuso k’, Persak\

‘soktol,

Induioli’, Tibetiek’, »Sin;ah’,Gal
lksok’, Germanus ok’, es az elso
gorog Bollseh’ filozofial r’s vallasosszem-
lelodeseik’ eloadasa.

2. Minden Filozofusnak elébb ¢ fe-
le fObb kOorfiimenyjir neveze-
tesebb tortéenetell sorsai, a’
mennyiben azt az értelmi, ’s erkoltsi
tanusagossag kivanja, azutan fi-Jozo-
fral alkot man yj a, tovabba jel e-
sebb mondasail, Capophtheginafa)
utoljara munkainak jJobbbjobb
kradasal terjesztetnek eld. igy Vvél-
tem , bogy al tudas kulonféle vagyjal’,
's szuksegeinek minel elegebbet tehetek.
Mert noha ezen munkanak,, meiiynél
e’ szakmanyban (Fach) magyar nyelven
tudtomra egynel tobb ninlsen,. hibolsa-
tasaban kozvetellen tzélom, hogy tanit-
vanyimat a’ sok kézrol kezre jaro ir-
kalaslol, melly geometrial szerben ne-
veked0 hibassaganal fogva, inkabb ér-
tetlicnedés , mint ertesedés eszkdze, €s
karos 1dovesztes,-megmentsem: de egy-
szersmind koOzvetdos tzelom, hogy ma-
soknak Isr mennyire tollem lelhetett,
hasznos, és gyonyorkodtetd olvasokdny-
vel szolgalhassakmellyel egy idotablo,
es az elojovo minden neveket bellren-
dez0 , ’s felkeresteto laistrom zarand be.

5. Minden filozofial oskolat, és cm-
lekesebb Filozofust idliszerent, és alkot-
vanyoson eldadni igyekeztem. Es mint-
hogy a’ régiségben a’ Filozofia mas tu-
domanyoktol es a’ Filozofus mas tudo
‘ugy ‘mint ma megkuldnoztetve
nem volt: innen az értelem minden ol-
dalu fejlodése leptsor szerent a’ Val-
las’, Torvény’, Politika’, Ter-
meszettudomany ’alaposabb teteleit
IS mellesleg emlitettem.

4, Mennyire lehetett a’ targy mel-
tésagahoz 1110, egyszeru , rovid, de ahoz
erto értelmektdol konnyen megfoghaté
irasnemeével eltem. A’ nyelvborzaszlo

X



ujjilasokat, ’s a! magyar liazasagtolmeg
Idegen szokat, meilyeket mint a’ ver
az igen nyers nedvesseget fofajas, es
razkodas, a’ nyelv érletlenség, ’s za-
varodas nelkul at-nem vehet, elkerul-
ni , azonban mégis a’ lelkesedett ma-
gvar Jelenkor sziukseges jobbitasait hasz-
nalni 1gyekeztem.

5. Nem romant, sem poesist, ha-
nem Filozofia Historiajat keszitvén, mint-
hogy a’ lelekorszaga, vagy belso vilag
telteit tulajdon kutfokbol okvetetlcnbeé-
bizonyitnom kellett: innen a’ sok min-
denféle ezen Historiara tartozo felhoza-
sokat (citationes) mas kdonyvekbol wvi’s-
galatlantl el nem fogadva, az eredeti
iIrokban egyrol egyig felkeresni, ’s an-
nal fogva hitelesitni torekedtem. Melly
dolog, mind a’ mellett I1s, hogy hazank’,
'S nemzetunk’ halhatallansagot kivivott
kpsses; nehal a. e. Grof Teleki Samuel

Ur O Exczellentziaja gazdag, és KO-
zonseges betsd, ’s minalunk illy mun-

itat tsupan lelietil0 konyvtarat szaba-
don hasznalhattam , miilyen sok 1do,
kedv. erd. ’s epesseqg koltéesbe, ’ fa-
radsagba kertlt, kivalt olly embernek,
kinek tsaknem minden orai hivatali al-
dozatok, azt az ertelmes olvasd kon-
nyen megitelheti. Magyarul irvan, min-
den a’ regiekbol felhozott helyeket tsak
magyarul i1s adtam el0, soOt a’ régi poe-
takbol i1tt ott felhoztakot i1s, gyonyor-
kodteto kulonség kedveert, hasonlo ne-
muU magyar versekbe 0ltoztettem, mel-
lekelvén tsakugyan, hol az érteim es-
seg kivanta az i1degen szokottabb mes-
tcrszokal ; ’s ezzel egyfelol nemzeti
nyelvinknek, masfelol a’ sok okokbol
szukséges rovidsegnek hodoltam. Kik-
nek kedvek, ’s i1dejek lejénd amazok

nyoman az eredeti helyeket akarmikor
felkereshetik.

f. Ezen munka kiadhatasara az elo-
fizetes utjat valasztottam, melly, am-

bar a’joknak karara, néha pénzvaltok-
tol tapodtatva, sokak eloOtt hitelét vesz-
tette Is, nem szinik meg rearn nézve,
edes hazamfiaihoz bizodalmas folyamo-
das, ragaszkodas, és legnagyobb bator-
sag utja lenni, mellyen ha munkam a’
koz kedvesseg szeles tengerén ingadoz-
na 1S, masok i1gen keveset vesztenek,
en sem vesztek el mindent.

A’ mintegy 25 ivet teendod munka,
e’ folyo ev Novembereben fog megje-
lenni, legujabb , es tisztabb betukkel
valo nyomtatasban , nagy nyoltzad ret-
ben. Ennek elofizetési arrat pengo pénz-
ben szep, tiszta nyomtatdo papiroson
1 Rf. ir6 papiroson 1 Rf. 24 xr. posta
papiroson 2 Rf. hataroztam. Szandek-
kal kevesre teven az elofizetéest, a’mun-
ka arrat megjelenese utan nyomtato
papiroson 1 Rf. 50 xr. emeléendem.

Az elofizetés bészedesére nemzeti
nyelvink, ’s ludomanysagunk’ ezen ér-
demes baratit batorkodom tisztelettel
megkerni.

Abrudbanyan: Tek. Thordai Jo-
'sef Ugyved, Tek. Szabd Istvan allod.
Penztarnok Urakat.

Aranyos Szekben: T. T. Szent-
gyorgyl lIstvan sz. kotsardi, T. T. Hor-
vath Miklos gerendi, T.T. Basa Samuel
Felvintzi Préd. Urakat.

Bardotz Székben:
Elek V. Kiralybird Urat.

Mell. Cserel

Betsben: Mélt. Szengyorgyl Imre
udvari Titoknok Urat. T. T. Marton
Jo’sef Prof. és M. Kurir Szerkezte-
|0 Urat.

Brassobn:T. T. Szabd Laszlo Pi1 éd.
Ural.

Budan:
Urat.

Csiksomlyon: Tiszt. PelerfiMar-
ton Prof. Tek. Péeterfi JO’sefTabl. Urakat.

D«bre.czenben: T.T. Pétzell Jb-

Ronvvaros T. Burjan Pal
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séf Prof. T. T. Szoboszlai Pap' |stvan
Préd. Urakat.

Desen: Sovaradi Tck. Biro Farkas
varosi Fohadnagy Urat.
Deésaknan: Melt. Berényl Imma-

rjuel Kamara Ispan Urat. T. T. Szabo
Adam Préd. Urat.
Fagarasban, es vidéken: Tek.

Hamar Istvan FOjegyzo, Tek. Marusi
Samuel Ugyved, Tek. Borosnyodl Lukats
Janos Orvos Dr. Urakat.

FelsO Fejer Varmegyeéeben:
Mélt. Foldvart Pal, Tek. Bolyal Antal
FOjegyz0 , Tek. Nanasi Sandor Ugyvéd
Urakat.

Haromszeken:T. T. Kelemen Jo-
'sef Baratosi Pred- es Prosenior. T. T.
Incze JO’sef Kovasznail, T. T. GadriFe-
rentz s. Szengydrgyi, T.]JT. Pap Istvan
Kézdivasarhelyl Préd. Urakat.

Melt. Kallal Ferentz pens. Auditor Ka-
pitany Urat Kezdi Vasarhelyen.

Tek. Lazar David V. Kiralybird Urat
Dalnokban.

Tek. Barla Karoly FOjegyz0 Urat N.
Borosnyon.

Hunyad Varmegyeben: Devan
Tek. Varadi Jo’sef V. Ispan, T. T. Sa-
lamon Istvan Esperes Urakat. Vajda Hu-
llyadon. Tek. Mirtse Antal Urat.

Hatszeg Videkén, Demsuson:
Melt. Lukats JO’sef V. Ispan Urat.

Melt. Kakutsi Elek hon. Jegyz0 Urat

Berettyon.

Meéltosagos
es Fotiszt. Kanonok Veszprémi Pal Urat.
Tiszt. Prof. Keseru Moses Urat. Tek.
Koznek Istvan Controleur Urat.

Kolosvaron: T. T- Molnos David
Meéhes Prof. T. T.

Szilagyr Ferentz Prof. Urakat.

Tiszt. Kelemen Jo’sef Préd. Urat.
Tek. Lokodi Gyorgy. K. Ugyvéd Urat.
Tek. Szekely Daniel fokormanyszéki

Jegyz0 Urat.

Pe érben:;
Urat. Zilahon T. T. lliry Ferentz Prof.
es T. T Beke Samuel

lyon : Tel:. Kovats Laszlo,

tarnok , T. T. Kovats Ferentz Pred. es
rend. Jegyz0 Urakat.

szépSZoInok Varni egyeben
T. T. lléczelr Pal Esperes

Pred. Urakat.
Varmegyeben Som-
hir. Pénz-

Kraszna

Kukulldo Varmegyeben: Tan.

tsi Mélt. Foldvari Ferentz V. Ispan Urat.
Tek. Pasztolii Ferentz FOjegyz0 Ural.

Tek. Gyarfas Sandor Tablabiro Urat.
Tek. Szilagyr Jo’sef Ugyved Urat. T.T.
Dulld Istvan Hederfai Préd. Urat. Nagy
Borosnyol Tek. Barla ’Sigmond Prae-
fectus | rat Bonyhan.

Marus Székben: Tek. Botos Sa-
mucli Kir. Péenztarnok Urat. Tek. Jenel
Jo’sef hon. Jegyz0 Urat.Tek. SzotsMo-
'ses, Tek. Antal Imre Tablabird Urakat.
T. T. Kozma Gergely , T. T. Mu’snal JO-
'sefEsperes Urakat. T.T. Valyi Pairend.
Jegyzo Urat.

M Ujvaron: T. Hauchard

JOo’sef, Sohegy Mester Urat.

Marus Vasarhelyen: Nagy Ba-
czoniMeélt. Keresztes ’Sigmond Kir. Tab-
labiro Urat. T. T. Makfalvi Doésa Elek
Prof. Urat. Lisznol Tek. Incze Istvan,
Tek. Lorintzi Josef Ugyvéd Urakat.
Tek. Brandekker Simon Kkir. Pénztar-

Melt Domokos, és
Melt. Zeyk Daniel Urfiakot. Kovasznal
T. Kovats Janos Kir. tablai Jegyz0 Urat.
A’ nemes Kollegyom rendes Seniorat,
Simonfi Samuel Urat.

Medgyesen: Tek. Csaszar Daniel,
Postamester Urat.

M
Szemerial Tek. Bora Elek V. Kiraly-

bird Ural.
Nagy Agon:
Geometra Urat.

Nagy Enyeden:T. T. SzaszKaroly,
T. T. Csorja Ferentz Prof. Urakat. Tek

Tek. Csiki Daniel,



Farkas Sandor Tablabiro, Tele Sipos
Pal Ugyved Urakat,

Nagy Sajon: Tiszt. Szabo Andras
Préd. Urat. o
Pesten: Tek. Ti DoObrentelr Gabor

Urat a’ Magyar tudos Tarsasag Titok-
nokjat. Tek. Legyel Imre Foldmero Urat.
Szaszvaroson : T. T. Bodola Ka-
roly Préd, T. T. Szekely Samuel Prof.
Urakat, T. Leszal Daniel Orvos Dr. Urat.
Szebenben: FelsO Szallaspataki

Méltos. Konderesi Ferentz Szamvevo

Tiszt Urat. Tek. Gergelyfi Marton Ka-

maral Leveltarnok , Kis Solymosi Tek.
GyergyaiSamuel Concept, pract. Urakat,

re kében: T.T. Ecltart Jo’sef De-
kan Urat.

Thorda Vérmegyében: Meélt.

Beteg Sandor Kir. Penztarnok Urat. Tek.
Nyaradi I'sak Szolgabiro Urat. T. Sz0ts
Karoly A_‘Ij_egyzﬁ , Tek:Boér-Simon Tabl
Urakat. Tiszt. Szalma Gyorgy Sarpala-
ki Pred. és rend- Jegyzo,, T. ’Sigmond

Ferentz Abafal Pred. Urat.
Thordan: Tek. Simon AndrasTab-

labird, T.T. Nagy Ferentz. Préd. Urakat.

Udvarhelyszéken, Sz. Udvarhe
lyen : T. T. Bodola Samuel Prof. T.T.

Bodor Pal Pred. eées rend Jegyzo Ura-
kat. Tiszt. Lokodi Ignatz Regens Urat.
Szitas Kereszturon: T. T. Koronka
JO’sef Prof.Tiszt. Peterit Sandor, Tiszt.
Dané Mo’ses Pred. Urakat.
Zalathnan: Tek. Ferentzi Istvan

kir. Ugyvéd, Tek. Kotsis Janos Urakat.

Kuldjtk Ber egh Varmegye-Mappajat

20f

Vizait nanrTek. Szabo Jo’sef Kiraly-

bird Urat.
Elofizetni lehet helyben a’ Kiadonal is.

Az 1tten tisztelt Urak. kiken Ki-

viul mas buzgo hazafiakatis, kulonose*
Oskolak konyvtarnokjait, es konyv
kereskedoket, hasonld faradsagra tisz
lelettel meghivok, és keérek, rneltoz-
lassanak a’ bévett pénzt, az elofizeto
Uralt betses neveivel, legfelyebb f. e.

October honapban , hogy a’ sziikse-
ges példanyok szamat elOre tudhassam,

hozzam bekuldeni, kiknek a’ rendsze-
renti 10 dik peldanyt szives koOszoOnet-
telajanlom,

A’ kOzep, és uj 1dol Filozofia mar
elkezdett Historiajat iIs, Isten segedel-
mével bevegezni, és e’ mostan Kiadan-
do elsO resz nyoman ,jovo 1833-dtk ev-
ben, s ezt kdvetve magat a’ jelenkori
Filozofia alkotmanyjat iIs sajto alaadni
szandékozom, remelve, hogy tsekelyto-
rel edésem Hunnia erenyes lelku fial

's leanyitol helybenhagyast nyeréend, ’s

™ altalam e’ részben tort keskeny os

veny, nem sokara, a boOltsesség ma-

gyar béavatotljaitol, szebb és szélesebb

nemzeti utta fog egyenittetni.

lIram M. Vasarhelyen
Junius 20-kan, 1832.

Kibédi Péterfi Karoly.

A’ Reformatusok M. Vasarhelyi Foos-

kolajaban Filozofia, és annak Histo-

riaja, Anthropologia, és Politika k r.
Tanitogja,

a’ Budai, es Nagy

Varadi tsomokban, a’ szokott mod szerént posta petsét alatt.

(Fel arkus

Szerkesztett) és Kiaddo Marton Jo0 ’sef,

f Nyontaté ; Ntmes Haybu) Antal.

XLH. Toldalekkal.)

Professor. (Landstrasse Nro 315.)
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